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Herzlichen Gluckwunsch!

Sie haben ein hervorragendes und innovatives Produkt von DAP Audio erworben.

Das Core Mix-2 USB von DAP Audio sorgt auf jeder Veranstaltung fUr beste Unterhaltung. Egal ob Sie eine
Veranstaltung ohne groBen technischen Aufwand oder eine anspruchsvolle Show planen, dieses Produkt
wird die von Ihnen gewUnschten Effekte professionell umsetzen.

Verlassen Sie sich auf DAP Audio. Wir machen die besseren Audiogerdate.

Wir entwerfen und produzieren professionelle Audioausristung fur die Unterhaltungsindustrie.

Wir bringen regeimd&Big neue Produkte auf den Markt und machen alles fUr Ihre Zufriedenheit, die
Zufriedenheit unserer Kunden.

Weitere Informationen finden Sie auf: iwant@dap-audio.info

DAP Audio bietet einige der qualitativ hochwertigsten und preiswertesten Produkte auf dem Markt an.
Wenn Sie lhre Audioausrustung in Zukunft noch erweitern wollen, schauen Sie am besten wieder nach
den hervorragenden Produkten von DAP Audio.

Geben Sie sich nur mit dem Besten zufrieden - DAP Audio!

Wir winschen Ihnen viel Vergnigen!
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DAP Audio
DAP Audio Core Mix-2 USB™ Anleitung
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Warnung

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG ZU IHRER SICHERHEIT SORGFALTIG DURCH,
BEVOR SIE DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL IN BETRIEB NEHMEN!

Auspacken

Packen Sie das Produkt bitte direkt nach dem Erhalt aus und UberprUfen Sie es auf Vollstindigkeit und
Unversehrtheit. Falls Sie Transportschdden an einem oder mehreren Teilen des Produkts oder der
Verpackung feststellen, benachrichtigen Sie bitte unverziglich den Verk&ufer und heben Sie das
Verpackungsmaterial fUr eine spétere Uberprifung auf. Bewahren Sie den Karton und alles dazugehdrige
Verpackungsmaterial auf. Falls das Produkt zurOckgegeben werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass Sie
es in der Originalverpackung zurGcksenden.

Lieferumfang:

* DAP Core Mix-2 USB
* Netzkabel - 2m

e Bedienungsanleitung

ACHTUNG!
Das System vor Regen und Feuchtigkeit schitzen!

Sicherheitshinweise

Alle Personen, die dieses System installieren, bedienen und warten, mussen:
- dafUr quadlifiziert sein und
- die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachten.

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat.

Bei gefahrlichen Netzspannungen kénnten Sie
beim Berthren der Kabel einen
lebensgefahrlichen elektrischen Schlag erhalten!
Versichern Sie sich bitte vor der ersten Inbetriebnahme, dass das Produkt keine Transportschdden erlitten

hat. Falls es besché&digt ist, setzen Sie sich bitte mit dem Verkdufer in Verbindung und verwenden Sie es
nicht.

Um den einwandfreien Zustand und die sichere Handhabung zu gewdhrleisten, mussen die
Sicherheitshinweise und Warnungen in dieser Anleitung unbedingt beachtet werden.

Bitte beachten Sie, dass wir fUr Schéden, die durch manuelle Anderungen am System entstehen, keine
Haftung Ubernehmen.

Dieses System enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kdnnen. Lassen Sie
Wartungsarbeiten nur von qualifizierten Technikern durchfUhren.

WICHTIG:

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung oder
unbefugte Anderungen an diesem System entstehen.

e Das Netzkabel darf nie mit anderen Kabeln in BerUhrung kommen! Mit dem Netzkabel und allen

Verbindungen mit dem Stromnefz sollten Sie besonders vorsichtig umgehen!

Entfernen Sie die Warnungen und Informationsetiketten nicht vom Produkt.

Der Massekontakt darf niemals abgeklebt werden.

Achten Sie darauf, dass keine Kabel herumliegen.

FUhren Sie keine Objekte in die BelUffungsschlitze ein.

SchlieBen Sie dieses System nie an ein Dimmerpack an.

Schalten Sie das System nicht in kurzen Abstédnden ein und aus, da das die Nufzungsdauer des Systems

verkUrzt.

Offnen Sie das Gerat auf keinen Fall und nehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.

e Der Eingangssignalpegel sollte nicht hdher sein als notwendig, um die volle Ausgabeleistung zu
erreichen.



SchlieBen Sie keine Mikrofone an die Konsole bzw. Stagebox an, solange die Phantomspeisung aktiviert
ist. Zudem muss der Monitorlautsprecher / die PA-Anlage lautlos gestellt werden, wenn die
Phantomspeisung ein- oder ausgeschaltet wird. Die Anlage bendtigt einige Sekunden nach dem
Einschalten, um sich einzustellen. Warten Sie so lange, bevor Sie die Eingangsverstédrkungswerte
einstellen.

Benutzen Sie das Produkt nur in Innenrumen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen
FlUssigkeiten.

Bringen Sie das Produkt nicht in die N&he von offenen Feuern oder leicht entflammlbaren FlUssigkeiten
oder Gasen.

Trennen Sie das System immer vom Netz, wenn Sie es nicht benutzen oder wenn Sie es reinigen wollen!
Fassen Sie das Netzkabel nur an der dafir vorgesehenen Grifffldche am Stecker an. Ziehen Sie den
Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose

Das Gerdat muss immer mit der Masseleitung des Netzkabels an die elekirische Systemerde
angeschlossen werden.

Stellen Sie sicher, dass Sie nur die richtigen Kabeltypen und nur einwandfreie Kabel verwenden.

Die Eingangssignale in den Mischer mUssen symmetrisch sein, um ein stérendes Brummgerdusch zu
vermeiden.

Verwenden Sie eine DI-Box, um unsymmetrische Signale in symmetrische umzuwandeln. Alle
Eingangssignale sollten sehr rein sein.

Gehen Sie sicher, dass die zur Verfugung stehende Netzspannung nicht héher ist, als auf der RUckseite
des Gerats angegeben.

Das Netzkabel darf nicht gequetscht oder beschadigt werden. Uberprifen Sie das System und das
Netzkabel in regelmdaBigen Abstinden auf eventuelle Schéaden.

Schalten Sie das Gerdt aus, wenn Sie das Netzkabel oder die Signalkabel austauschen oder den
Schalter fUr den Eingangsmodus betatigen.

Extireme Frequenzverstarkungen in Kombination mit einem hohen Eingangspegel kénnen zur
Ubersteuerung lhrer AusrUstung fohren. Wenn das der Fall ist, muss der Eingangspegel mit der INPUT-
Steuerung gedrosselt werden.

Zum Hervorheben eines bestimmten Frequenzbereiches muss er nicht zwingend mit der
entsprechenden Steuerung verstarkt werden. Sie kbnnen diesen Effekt auch erreichen, indem Sie die
umgebenden Frequenzbereiche dédmpfen. Auf diese Art wird die Ubersteuerung des nachfolgenden
Gerdts in der Soundkette vermieden. Zudem erhalten Sie sich die wertvolle dynamische Reserve
(,Headroom").

Vermeiden Sie Masseschleifen! SchlieBen Sie die Endstufen und den Mixer an denselben Stromkreis an,
damit die Phasen Ubereinstimmen.

Trennen Sie das System unverziglich von der Stromversorgung, falls es herunterfallt oder stark
erschittert wird. Lassen Sie das Gerdt von einem quadlifizierten Techniker auf Sicherheit Gberprifen,
bevor Sie es erneut in Betfrieb nehmen.

Schalten Sie das System nicht sofort ein, nachdem es starken Temperaturschwankungen ausgesetzt
wurde (z. B. beim Transport). Das entstehende Kondenswasser kdnnte das System beschadigen.
Schalten Sie das System erst ein, wenn es Zimmertemperatur erreicht hat.

Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn es nicht ordnungsgemdaB funktioniert. Verpacken Sie das Gerat
sorgfdltig (am besten in der Originalpackung) und schicken Sie es an Ihren Dap Audio-Handler.
Reparaturen, Wartungen und elekirische AnschlUsse durfen nur von qualifizierten Technikern
durchgefUhrt bzw. bearbeitet werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich Ersatzsicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung wie die
bereits enthaltenen Sicherungen.

GARANTIE: Ein Jahr ab Kaufdatum.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Dieses System ist nicht fUr den Dauerbetrieb geeignet. Die Einhaltung regelmdaBiger Betriebspausen
erhnéht die Lebensdauer des Systems.

Wenn das Ger&t nicht so verwendet wird wie in dieser Anleitung beschrieben, kdnnte es Schaden
nehmen und die Garantie erlischt.
Jegliche unsachgemdaBe Verwendung fUhrt zu Risiken wie z. B. KurzschlUsse, Verbrennungen, Stromschlag,

etfc.

lhre Sicherheit und die der Personen, die Sie umgeben, sind in Gefahr!

Die unsachgemdBe Installation des Produkts kann zu schweren Verletzungen und
Sachschdden fUhren!



Netzanschlusse

SchlieBen Sie das Gerat mit dem Netzkabel an das Stromnetz an.

Achten Sie immer darauf, dass die farbigen Kabel an die entsprechenden, richtigen Stellen
angeschlossen sind.

International EU (einschl. GB) Seit April 2004 Nordamerika Stift
L Braun Schwarz Phase
N Blau Weil Neuftral
@ Grin/Gelb Grin Erdung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat immer ordnungsgemal geerdet ist!

A Ruckgabe A

Ware, die zurickgegeben wird, muss in der Originalverpackung verschickt und freigemacht werden. Wir
lassen keine Waren rickholen.

Das Paket muss eine deutlich zu erkennende RMA-Nummer bzw. RUcksendenummer aufweisen. Alle
Produkte, die keine RMA-Nummer aufweisen, werden nicht angenommen. Highlite nimmt die
zurickgesendeten Waren nicht entgegen und Ubernimmt auch keinerlei Haftung. Rufen Sie Highlite an
unter 0031-455667723 oder schreiben Sie ein E-Mail an aftersales@highlite.nl und fordern Sie eine RMA-
Nummer an, bevor Sie die Ware versenden. Sie sollten die Modellnummer und die Seriennummer sowie
eine kurze Begrindung fuUr die RUcksendung angeben. Verpacken Sie die Ware sorgfaltig, da Sie fur alle
Transportschdden, die durch unsachgemdadBe Verpackung entstehen, haften. Highlite behdlf sich das
Recht vor, das Produkt oder die Produkte nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Wir
empfehlen Ihnen, die Verwendung von UPS-Verpackungen oder die Produkte doppelt zu verpacken. So
sind Sie immer auf der sicheren Seite.

Hinweis: Wenn Sie eine RMA-Nummer erhalten, geben Sie bitte die folgenden Daten auf einem Zettel an
und legen Sie ihn der Ricksendung bei:

1) Inr Name

2) Inre Anschrift

3) Ihre Telefonnummer

4) Eine kurze Problembeschreibung

Reklamationen

Der Kunde ist dazu verpflichtet, die empfangene Ware direkt nach Erhalt auf Fehler und/oder sichtbare
Defekte zu Uberprifen, oder diese Uberprifung nach dem Erhalt der Benachrichtigung, dass die Ware
nun zur VerfGgung steht, durchzufGhren. Das Transportunternehmen haftet fUr Transportsch&den. Deshalb
mussen ihm eventuelle Sch&den bei Erhalt der Warenlieferung mitgeteilt werden.

Es unterliegt der Verantwortung des Kunden, das Transportunternehmen Gber eventuelle
Transportschdden der Ware zu informieren und Ausgleichsforderungen geltend zu machen. Alle
TransportschéGden muUssen uns innerhalb von einem Tag nach Erhalt der Lieferung mitgeteilt werden.
Alle RUcksendungen muUssen vom Kunden freigemacht werden und eine Mitteilung Uber den
RUcksendegrund enthalten. Nicht freigemachte Ricksendungen werden nur entgegengenommen,
wenn das vorher schriftlich vereinbart wurde.

Reklamationen mussen uns innerhalb von 10 Werktagen nach Eingang der Rechnung auf dem Postweg
oder per Fax Gbermittelt werden. Nach dieser Frist werden keine Reklamationen akzeptiert.
Reklamationen werden nur dann bearbeitet, wenn der Kunde bis dahin seine Vertragspflichten
vollstandig erfUllt hat, ungeachtet des Vertrags, aus dem diese Verpflichtungen resultieren.
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Beschreibung des Gerats

Das Core Mix-2 USB ist ein einfaches analoges DJ-Mischpult mit 2 Kandlen. Es verfugt Gber vier analoge
Eingdnge und zwei unabhdngige USB-Audioschnittstellen. Daher kénnen Sie es einfach an lhren Laptop
anschlieBen und die Ausgabe lhrer DJ-Software direkt durch das MIX-2 USB leiten. Der Kopfhérerausgang
hat einen Bassregler, mit dem Sie den Sound nach lhren Winschen einstellen kdnnen. Fir beide Kandle
und Crossfader kédnnen verschiedene Lautstdrkekurven eingestellt werden. Um zusatzliche Stabilitat zu
gewdhrleisten, sind alle Potentiometer unter der Oberfldche angebracht; ferner verfigt das Mischpult
Uber eine separate Fader-Leiterplatte, die einfach gewartet werden kann. Das Mischpult ist mit einem
MP3-Modul ausgestattet, mit dem Sie Ihre Live-Performance direkt auf ein USB-Gerdt oder eine SD-Karte
aufnehmen und von dort wiedergeben kénnen.

Leistungsmerkmale

¢ 2 USB-Audioschnittstellen fur PC/MAC
¢ 60-mm-VCA-Fader

* USB/SD-Recorder fUr MP3

* LED-VU-Meter fUr jeden Kanal

Ubersicht

Cc O R E MIX-2USB
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o

Abb. 1

1. Mikrofonkanal
2. Hauptkandle
3. Mastersektion
4. Monitorsektion
5. Record-Modul
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1. Pegel-Regler (Level)

2. Hi-Regler

3. Mid-Regler

4. Low-Regler

5. Mic-LED

6. Schalter Mic off/on/talkover

Abb. 2

7. Eingangswabhlschalter
8. Gain-Regler
9. VU-Meter

10. Hi-Regler

11. Mid-Regler

12. Low-Regler

13. Kanalschieberegler

14. Kurvenschalter Kanalschieberegler
15. Crossfader-Slope-Schalter
16. Ein/Aus-Schalter (on/off) Crossfader

17. Crossfader

Abb. 3



Mastersektion

18. Masterlautstarkeregler
19. VU-Meter (L/R) Ausgabesignal
20. Balance-Regler

Abb. 4

21. Cue-Low-Regler
22. Cue-Mix-Regler
23. Cue-Pegelregler
24, Kopfhoérerausgang

Abb. 5

25. EQ-Taste

26. USB-Anschluss
27. SD-Kartenschlitz
28. Display

29. Repeat-Taste
30. Stop [l -Taste
31. /I | Play/Pause
32. pp1 /P> -Taste
33. |44 /44 -Taste
34. Del(ete)-Taste
35. Rec(ord)-Taste

Abb. 6



Ruckseite
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Netzschalter

Stereo/Mono-Umschalter
Master-Ausgang (RCA, unsymmetrisch)
Record-Ausgang (RCA, unsymmetrisch)
RCA-Line-Eingang Kanal 2
RCA-CD-Eingang Kanal 2
Line/Phono-Umschalter
RCA-Line/Phono-Eingang Kanal 1
RCA-CD-Eingang Kanal 1

AC-Eingang mit integriertem Sicherungshalter
Master-Ausgang, XLR, symmetrisch
GND-Schraube (Masse)

Eingang USB 2

Pegelregler USB/MP3

Eingang USB 1

Mikrofon-Eingang

Abb. 7



Installation
Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien. Versichern Sie sich, dass alle Schaumstoff- und
PlastikfUllmaterialien vollstandig entfernt sind. SchlieBen Sie alle Kabel an.

Trennen Sie das System immer vom Netz, bevor Sie es reinigen oder warten.
FUr Schdden, die durch Nichtbeachtung entstehen, wird keine Haftung ibernommen.

Setup und Betrieb

Versichern Sie sich immer, dass das System fUr die ortliche Netzspannung geeignet ist (siehe Technische
Daten), bevor Sie es an das Stromnetz anschlieen.

Leistungsaufnahme: Ein fOr 120V ausgelegtes Gerat darf nicht an eine Netzspannung von 230V
angeschlossen werden und umgekehrt.

Funktionen

Mikrofonkanal

1. Pegel-Regler
Zum Einstellen des Pegels des Mikrofonkanals.

2/3/4. EQ-Regler (Treble/Mid/Low)

Jeder Kanal ist mit einem 3-Band-Equalizer ausgestattet. Die Mittelfrequenz der Hi-
., Mid- und Bass-Bander (3, 4 und 5) ist je bei 5 kHz, 800 Hz bzw. 70 Hz eingestellt.
Alle 3 Bander kbnnen um bis zu 26 dB abgesenkt und bis zu 12 dB verstérkt werden
und sind deaktiviert, wenn sich die Regler in der Mittelposition befinden. Wenn ein
EQ-Regler nach rechts gedreht wird, wird der entsprechende Frequenzbereich
verstarkt, wahrend sein Signal abgesenkt wird, wenn er nach links gedreht wird.
Die besten Ergebnisse werden normalerweise erreicht, wenn an den Equalizern
nur geringfigige Anderungen vorgenommen werden. Eine UbermdéBige
Versté@rkung des Mid-Bandes sollte mdglichst vermieden werden.

5. Mic-LED
Zeigt an, dass der Mic-Kanal aktiviert ist.
Abb. 8
6. Schalter Mic Off/On/Talkover
Dieser Schalter aktiviert je einen von drei Modi:
On: Der Mikrofonkanal ist durchgehend aktiviert.
Off: Der Mikrofonkanal ist deaktiviert.
Talkover: Die Kandle 1 und 2 werden automatisch um 12 dB abgesenkt, wenn in
das DJ-Mikrofon gesprochen wird.



Hauptkandle

7. Eingangswabhlischalter

0 Kanal 1 kann mit diesem Schalter einer der folgenden Eingédnge zugewiesen
werden: CD (43), USB 1 (51) oder Phono/Line (42). Achten Sie darauf, dass der
e Line/Phono-Umschalter (42) auf Phono eingestellt ist, wenn Sie einen Turntable

Q anschlieBen wollen.
Kanal 2 kann mit diesem Schalter einer der folgenden Eingdnge zugewiesen
@ werden: CD (41), USB 2 (50) oder Line (42), bzw. das eingebaute Record-Modul.

o 8. Gain-Regler
Mit diesem Regler kdnne Sie die angeschlossenen Gerate optimal auf lhren Core
e Mix-2 USB abstimmen. Stellen Sie den Gain-Regler wie folgt ein: Stellen Sie die
; ( ) Kanal- und den Masterregler auf 75% der maximalen Leistung und schlieBen Sie
ein lautes Eingangssignal an. Stellen Sie den Regler nun so ein, dass die roten LEDs

der Kanal-VU-Meter (9) nicht aufleuchten.

9. LED-VU-Meter

— <:> Dieses VU-Meter ist mit mehrstufigen LEDs ausgestattet. Die grinen LEDs zeigen 30,
-20,-15,-10, -7, -4, -2, -1 und 0dB an. Die gelben LEDs zeigen +1, +2, +4 und +6dB

an. Die roten LEDs zeigen +10dB und +15dB an. Dank der prdzisen Anzeige haben

Sie den Ausgangspegel des zugehdrigen Kanals immer im Blick. Die roten LEDs

sollte nur gelegentlich wdhrend sehr lauter Passagen blinken. Drehen Sie den

Gain-Regler (8) zurick, wenn die roten LEDs sehr h&ufig aufleuchten.

c-NwAIGRON® O

Abb. 9 10/11/12. EQ-Regler (Hi/Mid/Low)

Jeder Kanal ist mit einem 3-Band-Equalizer ausgestattet. Die Mittelfrequenz der Hi-
, Mid- und Bass-Bander (10, 11 und 12) ist je bei 12 kHz, 1kHz bzw. 80 Hz eingestellt. Alle 3 B&nder kbnnen
um bis zu 26 dB abgesenkt und bis zu 12 dB verstarkt werden und sind deaktiviert, wenn sich die Regler in
der Mittelposition befinden. Wenn ein EQ-Regler nach rechts gedreht wird, wird der entsprechende
Frequenzbereich verstarkt, wahrend sein Signal abgesenkt wird, wenn er nach links gedreht wird. Die
besten Ergebnisse werden normalerweise erreicht, wenn an den Equalizern nur geringfUgige Anderungen
vorgenommen werden. Eine UbermdBige Verstarkung des Mid-Bandes sollte mdglichst vermieden
werden.

13. Kanalschieberegler
Mit den Schiebereglern werden die Pegel von Kanal 1 und 2 im Mastermix eingestellt.

14. Kurvenschalter Kanalschieberegler
Verwenden Sie diesen Schalter, um die Lautstdrkekurve fUr die Kanalregler
zuwdhlen.

15. Crossfader-Slope-Schalter

Mit diesem Schalter kdnnen Sie drei unterschiedliche Verlaufskurven fir den
Crossfader auswdahlen.

* In der linken Position verzeichnet die Kurve einen raschen Signalanstieg.
(Sobald der Crossfader-Hebel Seite A verldsst, setzt Kanal B ein.)

* In derrechten Position steigt die Kurve wdhrend der Verschiebung des
Crossfaders gleichmdaBig und neutral an.

¢ In der mittigen Position entsteht eine Zwischenkurve, die zwischen den beiden
oben erkl@ren Kurven verlduft.

Abb. 10 16. Ein/Aus-Schalter (on/off) Crossfader
Mit diesem Schalter wird der Crossfader Kanal 1 und 2 zugewiesen.

17. Crossfader
Mit dem Crossfader kdnnen flieBende Ubergdnge zwischen den Kandlen
produziert werden.

10



Mastersektion

18. Masterlautstarkeregler
Verwenden Sie diesen Lautstérkeregler, um die Lautstérke des RCA-Master-
Ausgangs (38) oder des XLR-Master-Ausgangs (46) einzustellen.

19. VU-Meter (L/R) Ausgabesignal

Dieses VU-Meter ist mit mehrstufigen LEDs ausgestattet. Die grinen LEDs zeigen 30,
-20,-15,-10, -7, -4, -2, -1 und 0dB an. Die gelben LEDs zeigen +1, +2, +4 und +6dB
an. Die roten LEDs zeigen +10dB und +15dB an. Dank der prézisen Pegelanzeige
haben Sie den Ausgabepegel immer im Blick und kdnnen ihn an andere Geréte
anpassen. Drehen Sie den Master-Regler (18) zurick, wenn die roten LEDs sehr
haufig aufleuchten.

control if the red LEDs light up frequently.

20. Balance-Regler
Zum Einstellen der Balance zwischen dem linken und rechten Master-Ausgang.

Abb. 11

Monitorsektion

21. Cue-Low-Regler
Die tiefen Tdéne des Phones-Ausgangs (24) kdnnen mit diesem Regler um bis zu 15
dB verstarkt oder abgesenkt werden.

22. Cue-Mix-Regler

Mit diesem Regler hdren Sie die gesteuerte Monitorausgabe (Kopfhérer) und die
Programm-Audioausgabe (Master) gemischt im Kopfhdrer. Wenn der Regler ganz
nach links gedreht ist, ist nur die Audiowiedergabe von Kanal 1 zu héren. Wenn er
ganz nach rechts gedreht wird, ist nur die Audiowiedergabe von Kanal 2 zu
hoéren.

23. Cue-Pegelregler
Abb. 12 zum Einstellen der Lautstérke des Kopfhorerausgangs (24).

24. Kopfhoérerausgang

An diesen Kopfhdreranschluss kann ein Kopfhoérer mit einer Impedanz zwischen 32 - 600 Ohm
angeschlossen werden. TRS-Buchse, 6,35 mm fUr Stecker mit dem folgenden Aufbau: Spitze = links, Ring =
rechts und Schaft = Erde.

Achtung:

Je nach Art des angeschlossenen Kopfhérers kann das Core Mix 2 USB sehr groBe Ausgabepegel Uber
den Kopfhdrerausgang erzeugen. Achten Sie deshalb darauf, dass der Pegelregler immer vollstandig
zurUckgedreht ist (links, Minimaleinstellung), wenn Sie einen Kopfhdrer anschlieBen. Das Gehdr kann
Schaden nehmen, wenn es Uber ldngere Zeit einem hohen Schalldruckpegel ausgesetzt ist.
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Record-Modul

25. EQ-Taste

Durch Drucken der EQ-Taste kénnen Sie einen vorprogrammierte EQ-Filter
auswdhlen. Ihnen stehen diese EQ-Arten zur Verfugung: Keiner- Pop — Rock
— Bass - Jazz - Klassik.

26. USB-Anschluss
Zum AnschlieBen eines USB-Speichergerdats.

27. SD-Kartenschlitz
Kartenschlitz zum Anstecken einer SD/MMC-Karte. Die Kontakte an der
Karte mUssen nach unten zeigen.

28. Display
Abb. 13

29. Repeat-Taste
DrUcken Sie die Repeat-Taste wiederholt, um zwischen den folgenden Funkfionen auszuwdhlen: Repeat
single track, Repeat USB/SD oder Repeat off.

30. Stop M -Taste
DrUcken Sie die Stop-Taste, um die Wiedergabe/Aufnahme anzuhalten.

31. Play/Pause >/l | -Taste

Verwenden Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu starten. Wenn Sie die Taste einmal dricken, beginnt
die Wiedergabe. Wenn Sie sie zwei Mal drUcken wird die Wiedergabe angehalten und wenn Sie noch
einmal gedrUckt wird, wird die Wiedergabe fortgesetzt.

32. pp|I/p>-Taste
DrUcken Sie diese Taste, um zum ndchsten Track zu springen.
Halten Sie die Taste gedruckt, um einen Track schnell vorwdarts abzuspielen.

33. |44 /<4 -Taste

Dricken Sie diese Taste, um zum Anfang des laufenden Tracks zu springen oder um einen vorherigen
Track abzuspielen.

Halten Sie die Taste gedrickt, um einen Track schnell rtGckwarts abzuspielen.

34. Delete-Taste

Wenn Sie die Delete-Taste wahrend der Wiedergabe dricken, zeigt das Display folgendes an: “Del
One?"”. Wenn Sie die Taste erneut dricken, wird der aktuelle Track geldscht. Im Display wird ,,Success”
angezeigt.

35. Record-Taste
Durch Drucken dieser Taste wird der Mastermix unabhdngig vom Master-Regler (25) aufgenommen.

Hinweis:

Je nach der Art des USB-Sticks oder der SD-Karte, die Sie verwenden, kann es einige Sekunden dauern,
bis die Aufnahme tatséchlich beginnt.
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Ruckseite

AC IN 100-240V JJ0/60Hz  waok w @

Abb. 14

36. Netzschalter
SchlieBen Sie das System erst an das Stromnetz an, wenn alle Gerate korrekt angebracht und
angeschlossen sind.

37. Stereo/Mono-Umschalter
Wenn der Schalter auf Mono gestellt ist, ist die Masterausgabe eine monoaurale Mischung aus L+R.

38. Master-Ausgang (RCA, unsymmetrisch)
Ausgdnge zum AnschlieBen eines Verstarkers mit unsymmetrischen Eingdngen.

39. Record-Ausgang (RCA, unsymmetrisch)
Zum AnschlieBen eines Aufnahmegerdats.

40. RCA-Line-Eingang Kanal 2
Zum AnschlieBen eines Line-Gerats.

41. RCA-CD-Eingang Kanal 2
Zum AnschlieBen eines CD-Players.

42. Line/Phono-Umschalter
Mit dem Schalter kann der Line/Phono-Eingang (43) von Kanal 1 entweder auf Phono oder auf Line
gestellt werden.

43. RCA-Line/Phono-Eingang Kanal 1
Zum AnschlieBen eines Line- oder Phono-Gerdats. Achten Sie darauf, dass der Line/Phono-Umschalter (42)
sich in derrichtigen Position befindet.

44. RCA-CD-Eingang Kanal 1
Zum AnschlieBen eines CD-Players.

45. AC-Eingang mit integriertem Sicherungshalter

An diesen Anschluss wird das mitgelieferte Netzkabel angeschlossen. SchlieBen Sie ein Ende des
Netzkabels an diesen Anschluss an und das andere Ende an eine Steckdose. Schalten Sie das Gerdt nun
mit dem Netzschalter ein.

Hinweis:

Versichern Sie sich, dass die ortliche Spannung der erforderlichen Betriebsspannung entspricht, bevor Sie
das Gerdt an die Stromversorgung anschlieBen. Die Sicherung darf nur durch eine Sicherung gleichen
Typs ersetzt werden (T1A).
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Abb. 15

46. Master-Ausgang (XLR, symmetrisch)
Ausgdnge zum AnschlieBen eines Verstarkers mit symmetrischen Eingéngen.

47. GND-Schraube
Zum AnschlieBen des Masseleiters lhres Turntables.

48. Eingang USB 2
Zum AnschlieBen eines PC/Mac mit DJ-Software.

49. Pegelregler USB/MP3
Zum Einstellen des Pegels der USB-Eingdnge.

50. Eingang USB 1
Zum AnschlieBen eines PC/Mac mit DJ-Software.

51. Mikrofon-Eingang

Elektronisch symmetrierter XLR-Eingang zum AnschlieBen von niederohmigen Mikrofonen. Der Eingang
zeichnet sich durch extrem rauscharme SignalUbertragung aus. Achten Sie beim AnschlieBen eines
Mikrofons darauf, dass die Pole richtig herum angeschlossen werden. Lesen Sie immer die Anleitung des
Mikrofons, dass Sie anschlieBen wollen. Der XLR-Eingang ist nicht fUr den Anschluss von weiteren
Mischpulten, Effektgeraten, etc. geeignet. Fir den Anschluss von Ger&ten dieser Art mUssen die LINE-
Eingdnge verwendet werden.

Hinweis: Achten Sie beim AnschlieBen von Signalquellen darauf, dass die zugehodrigen Kanal- und

Masterregler auf ihr jeweiliges Minimum gestellt sind. Wenn das nicht der Fall ist, kdnnen unangenehme
Anschlussgerdusche entstehen.
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Bedienung

Verwendung des Core Mix-2 USB mit einem Programm, das nur mit einer Soundkarte
arbeiten kann

Wenn das Programm, das Sie Uber die USB-AnschlUsse (USB1 (68) und USB2 (66)) verwenden, nur mit einer
einzigen Soundkarte eingerichtet werden kann, mussen Sie sich das kostenlose Programm ASIO4ALL
herunterladen (http://www.asio4all.com/).

Installieren Sie ASIO4ALL und achten Sie nach dem Offnen des Programms darauf, dass die Einstellungen
so wie in Abb. 16 sind.

[
a ASIOAALL v2.10 - www.asiodall.com - feecﬂ:ack@aﬁiudallm_
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Abb. 16

Wenn Sie einen Mac verwenden, kdnnen Sie das Audio-Midi-Setup fUr diesen Zweck verwenden.
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Abb. 17
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Anschlusskabel

Gehen Sie mit Inren Kabeln vorsichtig um. Halten Sie sie an den Verbindungsteilen und vermeiden Sie
Knoten und Verdrehungen, wenn Sie die Kabel einrollen. Dadurch wird lhre Lebensdauer verlédngert und
ihre FunktfionstUchtigkeit verbessert.

Uberprufen Sie den Zustand lhrer Kabel in regelmdBigen Absténden. Viele Probleme (mangelhafte
Kontakte, Brummschleifen, Entladungen, etc.)treten nur auf, weil ungeeignete oder defekte Kabel
verwendet werden.

Kopfhorer Unsymmetrisch Mono Symmetrisch Mono Insert
Tip = Tip= ‘( Tip = Tip =

Left signal Signal hot(+ve) / Send

Ring = Ring = - Ring =

Right signal cold(-ve) Return

Sleeve = Sleeve = Sleeve = ‘ Sleeve =

Ground / Shield Ground / Shield Ground / Shield ‘ Ground / Shield
Tip Tip Tip Tip

Ring Ring Ring

Sleeve Sleeve Sleeve Sleeve

Strain relief clamp Strain relief clamp Strain relief clamp Strain relief clamp

Output Cable Input

Pin 1 Ground

Shield
Pin 2 = (+) Signal +) Signal + Hum Positive —®  (+)Hum + Signal
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Interferenzkompensation durch symmetrische Anschlusse

Balanced use with XLR connectors

1 = Ground / Shield
2 = hot (+ve)
3 = cold (-ve)

Output Input

For unbalanced use PIN 1 and PIN 3 have to be bridged

Wartung

Das Core Mix-2 USB von DAP Audio ist anndhernd wartungsfrei. Dennoch sollte das Ger&t regelmdasig
gereinigt werden. Trennen Sie das Gerdt vom Netz und wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab.
Tauchen Sie das Ger&t niemals in eine FlUssigkeit. Verwenden Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel.
Die AnschlUsse sollten ebenfalls regelmdaBig gereinigt werden. Trennen Sie das Gerdt vom Netz und
wischen Sie die AudioanschlUsse mit einem feuchten Tuch ab. Versichern Sie sich, dass alle AnschlUsse
vollst&ndig frocken sind, bevor Sie das Gerdt mit anderen Geréaten verbinden oder wieder ans Netz
anschlieBen.

Fehlersuche

DAP Audio Core Mix-2 USB

Diese Anleitung zur Fehlersuche soll bei der Losung einfacher Probleme helfen. Falls ein Problem auftreten

sollte, fUhren Sie die untenstehenden Schritte der Reihe nach aus, bis das Problem gel6st ist. Sobald das

Gerdt wieder ordnungsgemdan funkfioniert, sollfen die nachfolgenden Schritte nicht mehr ausgefUhrt

werden.

1. Falls das Gerdat nicht ordnungsgemdaB funktioniert, ziehen Sie den Stecker ab.

2. Uberprifen Sie die Steckdose, alle Kabel, Verbindungen, etc.

3. Wenn alle erwdhnten Bestandteile in einem ordnungsgemdaBen Zustand zu sein scheinen, verbinden
Sie das Gerat wieder mit dem Netz.

4. Wenn nach 30 Sekunden nichts passiert, ziehen Sie erneut den Stecker ab.

5. Geben Sie das System an lhren DAP Audio-H&andler zurUck.
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Technische Daten

Eingangskandle:

Ausgangskandle:

USB-Port:
Kanal-EQ
Hochtonfrequenz:
Einstellbereich:
Mitteltonfrequenz:
Einstellbereich:
Tieffonfrequenz:
Einstellbereich:
Mikrofon-EQ
Hochtonfrequenz:
Einstellbereich:
Mitteltonfrequenz:
Einstellbereich:
Tieffonfrequenz:
Einstelloereich:
Frequenzgang:
Klirrfaktor:
Abmessungen:
Stromversorgung:
Leistungsaufnahme:
Sicherung:
Gewicht:

1 x Mikrofon, Kombi XLR/Klinke
4 x Line, RCA

1 x Phono, RCA

2xUSB, Typ B

1 x Record, RCA

1 x Master (unsymmetrisch), RCA
1 x Master (symmetrisch), XLR

1 x Kopfhorer, TRS 6,3-mm-Klinke
2xUSB, Typ B

Audio-Ein- & -Ausgangsschnittstelle fir PC & Mac, 48 kHz, 16 Bit

13 kHz

-26dB / +12dB
1 kHz

-26dB / +12dB
70 Hz

-26dB / +12dB

5 kHz

-12dB /+12 dB

800 kHz

-12dB /+12 dB

120 Hz

-12dB /+12 dB

20Hz -20Khz

<0.1%

240 mm x 301 mm x 50 mm (B x T x H)
AC 100-240V, 50/60Hz
8 Watt

T1A

3.4 kg

Unangekindigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben vorbehalten.

€

Website: www.Dap-audio.info
E-Mail; service@highlite.nl
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